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NOTIUNI INTRODUCTIVE DESPRE CAMERA AUTO DVR

m  Gama de camere auto DVR de la Nextbase ™ a fost gandita special pentru a fi usor de utilizat.

m  Varecomandam SANU MODIFICATI setérile implicite care au fost atent selectate pentru a
permite utilizarea zilnica a camerei auto DVR in conditii optime.

m  Putefi verifica versiunea firmware a camerei auto DVR din meniul de configurare, in sectjunea
System Info.

m  Gasiti pe site-ul nostru ultimele versiuni. Puteti descarca si actualiza versiunea de

firmware atunci cand este necesar: www.nextbase.com

Functionarea de baza

m  Esteesentiald utilizarea camerei auto DVR cu un card microSD din Clasa 10 sau de tip U1
din cauza debitului foarte mare de date generat de inregistrarea la rezolutie mare. Pentru a
obtine cele mai bune rezultate, recomandém utilizarea camerei auto DVR cu un card microSD
Nextbase. La utilizarea impreuna cu camera cu vedere in spate se recomanda un card de tip
U3. Camera auto DVR este setaté sa faca filmari cu o duraté de doar 1 minut. Tocmai pentru
ca dumneavoastra sa puteti gestiona cu usurintd fisierele video in cazul in care doriti sa le
descarcati si sa le rimiteti companiei de asigurari, de exemplu.

m I cazul in care cardul microSD se umple cu prea multe fisiere video, nu va faceti grii. Camera
sterge automat cele mai vechi fisiere inregistrate pentru a face loc celor mai recente, astfel
incat sa nu ramaneti fara spatiu de memorie si sa avefi intotdeauna suficiente filmari salvate.

m  inmod normal, capacitatea unui card de 16Gb permite stocarea ultimelor 1,5 ore din filmérile
efectuate in timpul condusului.

m  GPS-ul vaface automat ajustarea la ora de vara.

Pornirealoprirea automata.

m  Camera auto DVR va pomi automat si va incepe sa inregistreze imediat ce este alimentata cu
curent electric.

m  Launele vehicule, acest lucru se intmpla atunci cand se introduce adaptorul in conectorul de
brichetd, in timp ce la altele, camera auto DVR va porni dupa ce se pune contactul. Camera
auto DVR se va inchide automat in momentul in care se ia contactul.

1. Sfaturi pentru a realiza cele mai bune filmari:

m 1.1 Pozitionati camera pe centrul parbrizului, in spatele oglinzii retrovizoare, pentru a evita orice
distragere a atentiei.

m 1.2 Asigurati-vd ca portiunea de parbriz aflata in raza camerei auto DVR este curata si acoperita
de stergatoare. Vd asigurati astfel ca filmarile video vor iesi cat mai clare.

N
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m 1.3 Inclinati camera c&t mai spre bord, astfel incét centrul imaginii s fie sub linia orizontului.
Dacd indreptati camera mai mult spre cer, imaginile vor iesi mai intunecate din cauza reducerii
automate a luminozitétii de catre camera.

m 1.4 Obiectele aflate pe bord se pot reflecta pe parbriz, iar camera poate surprinde si inregistreaza
aceste reflexii. Asadar, nu lasati pe bord decét obiectele care va sunt strict necesare.

m 1.5 Pentru a evita acest lucru, recomandam achizitionarea unui filtru de polarizare Nextbase care
elimina reflexiile de pe parbriz.

2. Sfaturi pentru asigurarea unei performante constante a cardului de memorie:

m 2.1 Va recomandam sa formatati periodic cardul de memorie, la fiecare 2-3 séptémani. Prin
formatare, cardul este golit de fisiere si preggtit pentru reutilizare. Evident, prin formatare se pierde
orice continut, asadar formatati cardul DUPA ce descarcati fisierele pe care dorifi sé le pastrati!

m 2.2 Formatati cardul de memorie folosind camera auto DVR pentru a fi siguri ca acesta va fi
structurat special pentru camera. Apasati butonul MENU si alegeti optiunea Format Card SD.
Urmati instructiunile care apar pe ecran.

m 2.3 Inchidej camera auto DVR inainte de a scoate sau de a insera cardul de memorie microSD
pentru a evita defectarea acestuia sau a fisierelor video memorate.

Card SD Nextbase™

Pentru rezultate optime, va recomandam sd ufilizati cardurile micro SD de la Nextbase™ disponibile
|a distribuitorii autorizati. Un card care nu a fost creat special pentru o camerd auto DVR poate
functiona perfect la inceput, dar dupa o perioada de utilizare se poate strica. Acesta perioada poate
varia de la céteva zile, la cateva saptamani sau luni. In cel mai rau scenariu puteti s& descoperiti
doar dupa ce cardul nu inregistreaza un incident important, prin urmare utilizarea unui card SD
adecvat este imperativa.
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V& rugam s ciiti cu atentie acest manual inainte de utilizare si s&-| pastrati pentru consultare ulteri-
oara in cazul in care va vefi confrunta cu o problemé de functionare.
Avertizare: Nu expuneti produsul la ploaie, umezeala sau apa sub nicio circumstantd, acest lucru
poate duce la electrocutare sau la izbucnirea unui incendiu.
Atentionari: Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu efectuati decét operatiunile si reparatile
prevazute in acest manual in cazul in care nu sunteti un tehnician calificat.
Duceti camera video la un centru de service autorizat in cazul in care:
- afost expusa picaturilor de ploaie sau a intrat in contact cu apa;
- nu pare sa functioneze normal;
- performanta este clar afectata;

LCD: Ecranul cu cristale lichide (LCD) este un ecran complex, multistrat, cu 311,040 pixeli.
Pixelii se pot defecta in timpul duratei normale de functionare. Rata de defectare pentru 1 pixel =
0,000003%. Defectarea pixelilor o daté intr-un an de functionare este consideratd normala, fara a
produce ingrijorari.

WEEE:  Eliminarea deseurilor de echipamente electrice i electronice si/sau a bateriilor de catre
consumatorii casnici din Uniunea Europeana.
Acest simbol aplicat pe aparat sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca echipamentul
nu poate fi aruncat ca deseu menajer.
Echipamentele si/sau baterile uzate vor fi predate la centre autorizate sa colecteze
deseuri in vederea reciclarii echipamentelor electronice si/sau baterile. Pentru mai multe
informatii, contactati centrul de colectare a deseurilor din zona dumneavoastra.

Pericolde  Unele dispozitive pot avea componente mici care ar putea fi inghifite.
sufocare:  Anu se lasa la indeména copiilor!

Atentionari privind utilizarea camerei auto DVR

1. Asigurati-va ca parbrizul nu este murdar sau unsuros inainte de a monta suportul.

2. Pozitionarea camerei auto DVR nu trebuie sd obstructioneze vederea sinici sa incurce in vreun
fel declansarea airbag-urilor in caz de accident.

3. Cand nu utilizati produsul, va rugdm deconectati adaptorul de la priza de 12/24Vdc din masina
dumneavoastra. .

4. Camera auto DVR va fi curatata cu carpa moale si uscatd. In caz de murdarie persistentd, turnati
pe carpa un detergent neutru diluat in 5 pana la 6 parti apa.

Retineti ca vopseaua sau straturile de protectie de pe camerd ar putea fi afectate in cazul in care
se foloseste pentru curdtare alcool, diluant, benzen etc.

5. Nu atingeti lentilele camerei auto DVR cu degetele.

6. La nevoie, curatati atent lentilele de sticla cu carpa moale si lichid special pentru ochelari.

7. Inainte de a putea utiliza camera de bord, este esential s fie complet incarcata. Conectatj
camera de bord prin portul USB la o sursa de alimentare de acasa, cum ar fi un PC sau o priza
USB de acasa timp de aproximativ 2 ore.

8. Sunteti de acord sa utilizati camera dvs. Nextbase Dash in conformitate cu toate legile aplicabile,
inclusiv legile locale ale tarii sau regiunii in care locuiti sau in care utilizati camera dvs. Nextbase
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Dash. Cand utilizati camera Nextbase Dash, faceti acest lucru din proprie initiativa si sunteti
responsabil pentru respectarea oricaror legi aplicabile, inclusiv, dar fara a se limita la legile
aplicabile privind confidentialitatea si colectarea datelor si legile care interzic sau restrictioneaza
plasarea obiectelor pe parbrizul unui vehicul cu motor. ESTE RESPONSABILITATEA
UTILIZATORULUI SA MONTEZE DISPOZITIVUL IN CONFORMITATE CU TOATE LEGILE S
ORDONANTELE APLICABILE.

Portable Multimedia Limited trading ca Nextbase nu este responsabil dacé accesati sau utiizati
camera Nextbase Dash in orice mod care incalca legea aplicabila

9. Inregistrérile video realizate de aceasta camer de bord sunt destinate numai uzului personal.

10. Publicarea inregistrarilor pe Youtube, pe internet sau prin alte metode este supusa legii privind
protectia datelor si trebuie respectate cerintele acesteia. Dacd camera de bord urmeaza sa fie
utilizata intr-un mediu comercial, adica utilizarea camionului, atunci se aplica si regulamentul
CCTV, pe langa reglementarile legii privind protectia. Aceasta include etichetarea pentru
a identifica utilizarea CCTV are loc, omiterea inregistrarii Audio si informarea autoritatilor
competente cu privire la cine controleaza datele.

11. Redarea Video pe camera de bord care este vizibild pentru sofer este interzisa sau restrictionata
in unele tari sau State. Vd rugam sa respectati aceste legi.

12.Intimp ce conduceti, nu reglati comenzile camerei de bord, deoarece aceasta este o distragere
a conduceri.

Avertizari privind camera auto DVR

Nerespectarea urmatoarelor avertizari poate rezulta in accidente soldate cu deces sau vatamare
corporala grava.

Avertizare privind distragerea atentiei

Aceasta camera a fost creata pentru a creste constientizarea unor situatii din trafic, atunci cand este
utilizatd corect. In cazul in care camera nu este utilizata corespunzator, putet fi distrasi de catre
ecran, ceea ce poate conduce la un accident ce se poate solda cu rani serioase sau chiar cu
decesul unor persoane. Nu incercati sa accesati informatiile inregistrate sau s& modificati setarile
camerei in timp ce conduceti. Informatiile stocate pe camera auto DVR trebuie vizionate doar atunci
cand vehiculul stationeaza SI este parcat regulamentar conform legislatiei in vigoare.

Setérile camerei auto DVR pot fi modificate doar atunci cand vehiculul stationeaza si este parcat
regulamentar conform legislatiei in vigoare. Mentineti in permanenta o stare ridicata de atentie in
ceea ce priveste mediul inconjurator, nu rAméneti blocat cu privirea i ecran, incercati sa nu fif
distrasi de ecran. Dacd va concentrati atentia asupra ecranului nu veti observa la timp anumite
obstacole sau pericole. Responsabilitatea modului in care utilizati camera va apartine.

Nu modificati setarile si nu accesati functii care necesita un timp mai lung de utilizare a camerei auto
DVRin timpul condusului. Parcati masina regulamentar inainte de a face acest gen de operatiuni.
Redarea continutului video pe dispozitive cu ecran care sunt vizibile soferului este interzisa in unele
state. V& rugam sa respectati legea.

Avertizari privind instalarea camerei auto DVR

Nu instalati camera ntr-un loc care obstructioneaza vederea soferului asupra drumului sau care
interfereaza cu volanul, pedalele sau cu schimbatorul de viteze. Fixati cu atentie camera dacd o
montati pe bord. Nu amplasati camera in fata sau deasupra oricarui airbag.

[=2]
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Avertizari privind bateria
Majoritatea camerelor auto DVR folosesc baterii Litiu-ion. Daca recomandarile de mai jos nu sunt
respectate, bateriile pot avea o duraté de viata scurtata sau pot prezenta un risc de deteriorare a
camerei de bord, incendiu, arsuri chimice, scurgeri de electroliti i / sau vatamari.
- Nu dezasamblati, nu modificati, nu reparati, nu perforati si nu deteriorati camerele DVR sau
bateriile.
- Nu scoateti si nu incercati sa scoateti bateria care nu poate fi inlocuita de utilizator.
- Nu expuneti camera auto DVR la foc, expolzie sau alte pericole.
- Nu expuneti camera auto DVR la ploaie sau apa.

Avertizari privind existenta unui magnet

Atét camera auto DVR cét si suportul de prindere pot contine magnefi. In anumite circumstante
magneii pot cauza interferente cu anumite dispozitive medicale interne, incluzand aici stimulatoarele
cardiace si pompele de insulind. Camerele si suporturile care contin magneti trebuie sa fie tinuti la
distanta de astfel de dispozitive medicale. Magnetii pot provoca pagube unor dispozitive electronice,
cum ar fi: hard-disk-urile de pe laptopuri, carti de credit sau de membru. Aveti grijd cand atunci cand
dispozitivele si suporturile care contin magneti se afla langa dispozitive electronice sau carduri
bancare de credit sau de membru.

Atentionari privind utilizarea

Nerespectarea atentionarilor de mai jos poate provoca accidentari sau pagube materiale sau poate
afecta functionarea camerei auto DVR.

Atentionari privind bateria:

- Nu expuneti camera auto DVR sau bateriile la ploaie, apa sau alte lichide.

- Nu expuneti camera auto DVR la 0 sursa de caldura sau intr-0 zona cu temperaturd ridicata, cum
ar fi razele solare sau un loc nesupravegheat din vehicul. Pentru a nu se defecta, camera auto
DVR nu trebuie Iasata in vehicul sau expusa direct razelor solare. O puteti tine in torpedo.

- Camera auto DVR trebuie sa functioneze in gama de temperatura prevazutd, si anume intre — 20°
si 45°C (intre -4° si 113°F).

- Daca nu folositi camera auto DVR pe o perioada mai mare de timp, pastrati-o la temperaturi intre
0°5i25°C (32 °F-77 °F).

- Nu folositi un cablu de alimentare si/sau de date care nu este aprobat sau furnizat de Nextbase™.

- Contactati operatorul local pentru a elimina camera auto DVR/bateriile in conformitate cu legile si
normele locale aplicabile.

Atentionari privind restrictiile legale privind utilizarea camerei DVR
In anumite jurisdictii realizarea sau publicarea unor fotografii sau inregistrari video poate fi considerata
ca fiind o incalcare a drepturilor la viata privata ale unei persoane. Este responsabilitatea fiecarui
utilizator s& cunoasca si sa respecte legislatia in vigoare in orice localitate/ stat in care se afla atunci
cand utilizeaza camera auto DVR.
Inregistrarile video realizate cu camera auto DVR ar trebui sa fie doar pentru scop personal.
Publicarea inregistrarilor pe Internet sau prin orice alta metoda intra sub incidenta legislatiei si a
cerintelor privind datele cu caracter personal. O astfel de legislatie privind protectia datelor cu caracter
personal poate interzice utilizarea si difuzarea de catre dumneavoastra a filmérilor realizate cu camera
auto DVR sau poate impune restricii in privinta acestora. Noi, va recomanda sa verificati legale cu
consilierul dumneavoastra legal inainte de a difuza orice inregistrare realizata cu camera auto DVR.

Manual utiizare NBDVR222G 7




In cazul in care camera auto DVR va fi utilizata in interiorul UK intr-un mediu comercial, respectiv
intr-un camion, atunci regulile privind CCTV se aplica suplimentar celor privind protectia datelor cu
caracter personal. Acest lucru inseamnd ca trebuie sa informati cu privire la activitatea de CCTV
prin lipirea etichetei de atentionare, sa nu realizati inregistréri cu sunet si sd informati autoritatile cu
privire la cei ce controleaza datele colectate astfel.

In cazul in care utilizati camera intr-un mediu comercial in afara UK va rugam sa verificati legislatia
care se aplica in locatia unde va aflati. \Va recomadam sa verificati legislatia in vigoare inainte de a
incepe sa utilizati o camera auto DVR intr-un mediu comercial.

Notificéri Senzor G

Senzorul G incorporat in camera auto DVR masoara forta exercitata asupra sa, cu referire la forta G
care este exercitatd asupra noastra atunci cand suntem stationati pe suprafata pamantului. Senzorul
G se va declansa pentru a proteja orice inregistrare in curs de desfasurare dacd pragul de forta stabilit
in prealabil este depasit. Protectia oferitd de senzorului G va fi afectata negativ daca camera de bord
NU este montatd pe directie verticald, respectiv cu obiectivul indreptat catre sau spre directia de mers.

Informatiile despre forta G sunt obtinute de la un senzor G nu sunt intotdeauna precise, deoarece
pentru a furniza aceste date se utilizeaza metoda de esantionare in timp. Precizia valorilor inregistrate
si furnizate de senzorul G depinde de acceleratia de la momentul in care a fost prelevata proba.

Pragurile de declansare a protectiei video se bazeaza pe depasirea unei anumite valori intre doua
probe succesive, in oricare dintre cele trei axe ale senzorului G. Dacd senzorul G de protectie nu
declanseaza automat in timpul unui eveniment, atunci trebuie apasat butonul de protectie pentru a
proteja fisierul. Protejarea fisierului poate fi facuta prin intermediul functiei de redare a camerei auto
DVR sau prin aplicatia MyNextbase Connect™ pentru modelele cu Wi-Fi.
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Specificatii tehnice

Denumire model

Nextbase NBDVR222G

Cerinte de alimentare

5V/1.5A (mufa USB)

Alimentare electrica

Cablu auto: 12-24Vdc (inclus)
Tip Siguranta: 32mm, 2A
Kit alimentare permanenta (optional)

Rezolutie senzor 2.12M Pixel (1936 x 1097)

Tipul de lentila/unghi / deschidere 6G/140°/F1.6

Rezolutie inregistrare Maxim 1920 x 1080P @ 30fps zi si noapte

Rezolutie foto 1920 x 1080 px

Dimensiune ecran 25

Rezolutie ecran 732 (W) X 240 (H) px x RGB (720)

Formatul imaginii 16:9

Cititor card memorie MicroSD, Clasa 10, U1, <=128GB

Card SD recomandat 8-128GB Clasa 10 U1 (Cardul microSD nu este inclus,

se achizitioneaza separat)
Recomandam utilizarea cardurilor Nextbase

Capacitate fisier inregistrat card SD
(cu setarile implicite)

128GB Micro SD: 960 minute de inregistrare
64GB Micro SD: 480 minute de inregistrare
32GB Micro SD: 240 minute de inregistrare
16GB Micro SD: 120 minute de inregistrare
8GB Micro SD: 60 minute de inregistrare

Format inregistrare

MP4

Baterie interna

Baterie Li-lon 3,7V / 280mAh (autonomie: circa 15 minute)
Bateria permite inchiderea in conditii optime a inregistrarii
in eventualitatea intreruperi bruste a alimentérii. Bateria
nu poate inlocui conectarea la o sursa de alimentare prin
cablul furnizat.

Dimensiuni

82 x 46 x 46 mm

Greutate

79g

Marca verbalé si logourile Bluetooth™ sunt mérci inregistrate ale Bluetooth SIG.
Windows este marcé inregistraté a Microsoft Corporation in SUA i alte tari. Android este marca inregistraté a Google Inc. in SUA si

alte fari.

©2015 Google Inc. Toate drepturile rezervate. Serviciul de cartografiere Google Maps™ este 0 marca a Google Inc.
Windows este o marcd inregistrata a Microsoft Corporation in SUA si alte féri.

iOS este marca inregistraté a Cisco in SUA si alte fari.

Wi-Fi® este 0 marca inregistrata a Wi-FiAlliance Corporation.

microSD™ si microSD logo sunt mérci ale SD-3C, LLC.

MyNextbase Player™, MyNextbase Cloud™ si Click&Go PRO™ sunt mérci inregisirate ale Portable Multimedia Ltd.

Manual utiizare NBDVR222G



Ce contine pachetul?

Va rugam sa verificati continutul pachetului camerei Nextbase™.

Camera auto DVR
Nextbase™ 222G

Suporturile alimentate
Click & Go: tip ventuza
sitip adeziv

Cablul de alimentare
(4m)

Cablu USB

Ghidul de utilizare
rapida 222G

Extractor pentru
tapiterie

E posibil ca produsele sa arate diferit fata de cele ilustrate mai sus.

Camera auto DVR pentru
filmarea drumului

Se poate opta pentru unul
din cele doua suporturi de
montare.

Tncércati camera auto
DVR in masina cu ajutorul
adaptorului auto.

Conectati camera auto
DVR la un calculator cu
ajutorul cablului USB.

Montati si puneti repede
camera auto DVR in
functiune cu ajutorul
Ghidului de utllizare
rapida.

Utilizati extractorul pentru
a ascunde cablurile sub
tapiteria masinii.
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Caracteristicile produsului

Felicitdri pentru achizitionarea camerei auto DVR de la NEXTBASE. In acest capitol vom sublinia o
serie de caracteristici disponibile cu acest produs.

Capacitatea de inregistrare la calitate HD

Camera realizeaza inregistrari clare la rezolutie 1080p HD la 30 fps.

Ecran tactil HD

Ecran de 2,5" luminos, clar, cu definitie inaltd, dotat cu tehnologie IPS pentru un unghi de vizualizare larg.

Suportul magnetic alimentat Click & Go Pro

Suportul magnetic Click & Go Pro pentru fixarea si indepartarea rapida a camerei auto DVR cu o
singura mana. Suportul se livreaza cu 2 variante de prindere: cu ventuza sau cu adeziv.

Senzorul G/Protectia fisierelor

Tn cazul unui accident, camera auto DVR va ,proteja” automat inregistrarea, impiedicand supra-
scrierea fisierului. Aceasta protectie poate fi activata si manual, prin apasarea butonului Protectie
(Protect).

Fisierele individuale pot fi ,protejate” inclusiv la vizionarea lor in modul playback.

Pornirea/oprirea automata.

Camera auto DVR va pomi si incepe sa inregistreze imediat ce este alimentaté cu curent electric in
conectorul de bricheta, atunci cand se pune contactul. Camera auto DVR se va inchide automat in
momentul in care se ia contactul.

Modul Parcare inteligenta

Modul Parcare inteligenta declanseaza automat inregistrarea atunci cand este detectata miscare,
mentinand vehiculul in sigurantd pe perioada stationdril.

Microfon si difuzor incorporate

Inregistreaza si audio odata cu video.

Serviciul Nextbase Cloud™

Vizionafj si distribuifi online clipurile video utlizand serviciul MyNextbase Cloud. Incércati clipul video
pe serverul Nextbase pentru a obtine un link partajabil ce poate fi transmis catre prieteni, asiguratori
sau pe retele de socializare. incarcati inregistrérile video in sectiunea de incarcare fisiere de pe
site-ul Mynextbase.com. Fisierul incércat va fi sters dupa 30 de zile, moment in care va expira i
linkul catre acesta.

Accesoriile camerei auto DVR

Puteti folosi camera auto DVR impreuna cu o serie de accesorii Nextbase pentru a imbunatati
calitatea nregistrarilor. A se consulta oferta completa de accesorii in manualul Nextbase dedicat
accesorilor, accesand nextbase.com.
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Componente si butoane de comanda
Veerificati daca ati primit toate componentele camerei auto DVR.

1. Capacul de protectie anti-praf

Punctul de montare (sub capacul de protectie anti-praf)

Integrat pentru a reda continutul audio

3. Lentile

Unghi larg de vizualizare 140°

4. Buton pornire/oprire

Apasati si mentineti apasat acest buton timp de 2 secunde pentru a pornifopri camera
auto DVR.

5.Butonul Meniu (Menu)

Apéasati butonul pentru a intra in meniul camerei.

6. Butonul Mod (Mode)

Apasati butonul pentru a selecta modul dorit: video foto/ redare
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Vedere din partea de sus: Albastru

- LED-ul indicator albastru se aprinde cand se incarca camera auto DVR.
Vedere din partea de dedesubt a camerei: Rosu

- LED-ul indicator rosu std permanent aprins cand este in functiune camera auto DVR.
Clipeste intermitent in timpul inregistrarii video.

8. Butonul de protectie

Apasati in timpul inregistrarii pentru a proteja fisierul redat curent in caz de urgenta.

Ecran de 2,5” cu rezolutie mare.

©

10. Inregistrare
Mod video: Apasati pentru a pomi/opri inregistrarea
Mod foto: Apasati pentru a face fotografii
In Menu: selecteaza OK

11. Butoane Sus/Jos

In Menu: Utilizati butoanele pentru a naviga in meniul camerei.
Mod video: Butonul Sus ativeaza/ dezactiveaza inregistrarea audio.
Butonul Jos activeaza/ dezactiveaza ecranul

Mod redare: Derulati printre fisierele video sau printre poze.
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12. Capacul USB

Mufa USB (sub capacul de protectie anti-praf)

13. Butonul Reset (Resetare)

Apasati acest buton pentru a forta o repomire imediata a camerei auto DVR.

14. Slot card microSD

Aici se insereaza cardul de memorie microSD, cu contactele aurii orientate spre
partea posterioara a aparatului.

15. Microfon
Microfon integrat pentru inregistrare audio.

222 D)
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Instalarea camerei auto DVR

Respectati instructiunile de mai jos inainte de instalarea camerei pentru prima data. in caz de
utilizare zilnica, scoateti camera din suport in functie de nevoi.

1. Inserati cardul de memorie
Inserati un card de memorie MicroSD (Clasa 10,
minimum 48/Mbps) in aparat, avand grija s respectati
marcajele de sens (contactele aurii orientate spre
ecranul LCD al aparatului).
Impingeti cardul de memorie p&na cand se fixeaza.
Not&: - Folositi marginea unei monede mici (sau un
obiect similar) pentru a impinge cardul de
memorie, daca e cazul. Dupa ce s-a fixat,
impingerea cardului mai adanc spre interior
va determina iesirea acestuia din locas.

- Pentru a obtine cele mai bune rezultate,
recomandam utilizarea camerei auto DVR
cu card microSD Nextbase.

- Cardul de memorie se poate defecta daca-l
scoateti sau il inserati atunci cand aparatul
este in functiune.

2. Indepirtati capacul de protectie anti-praf.

Scoateti capacul de protectie anti-praf aflat in
partea de sus a aparatului pentru a ajunge la
punctul de montare.

Pentru a-| scoate, impingeti capacul spre partea
din fata a camerei, opusa ecranului.

Nota:

- In cazul in care camera auto DVR nu este utilizatd
pentru o perioadd mai mare de timp, montati la loc
capacul de praf pentru a proteja componentele de praf
sau alfi contaminanti.

3. Atasati suportul de montare la camera

Puneti suportul de montare in spatiul de sub capacul anti-praf de la camera auto DVR.
Magnetii din suport nu vor permite camerei auto DVR sa se desprindd din suport.
Ase vedea pagina 20 pentru mai multe informatii privind schimbarea suporturilor de montare.

4, Conectati cablul de alimentare

Conectati adaptorul auto la conectorul mini-USB al camerei.
Nu conectati cablul USB furnizat in suportul de montare.
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5. Introduceti adaptorul auto in bricheta de 12-24 Vcc a masinii.

Camera auto DVR va porni automat si va incepe inregistrarea odaté ce energia va fi disponibild,
de regula, odata ce contactul a fost pomit.

De asemenea, puteti achizitiona si monta
un kit de alimentare permanenta. Acesta
conecteaza camera auto DVR direct la
cutia de sigurante a vehiculului pentru @
a o alimenta, lasand priza de 12 Vdc
disponibila pentru incarcarea telefonului
sau a altor dispozitive. Kit-ul de alimentare
permanenta include convertorul de la
12-24Vdc la 5Vdc si circuitul de protectie

a bateriei.

Pozitionati cablul de alimentare in jurul
parbrizului plecand de la camera catre priza
de 12-24 VDC, asigurandu-va ca vederea
nu este obstructionatd, respectiv cablul

nu este o distragere. Folositi extractorul
inclus (jos, stanga) pentru a desface mai

usor captuseala vehiculului dumneavoastra ®
pentru a stoca/ ascunde cablul.

Consultati pagina 18 ,Pozitionarea camerei
auto DVR” pentru a afla mai multe detalii.

Nota: - NU incercati s indepartai capétul
adaptorului de bricheta auto pentru
a conecta camera direct la 0 sursd
de alimentare de 12V. Camera s-ar
putea defecta.

Extractor pentru tapiterie (livrat impreuna cu
camera auto DVR)

6. indepartati folia de protectie adeziva

Desfaceti folia rosie de pe suprafata adeziva.
Suportul este gata de montare pe parbriz.

7. Indreptati camera auto DVR

Asigurati-va ca aveti camera auto in pozitie orizontala si

orientata direct pe parbriz.

Asigurati-vé ca obiectele vizibile pe ecranul camerei auto DVR sunt
incadrate corespunzator si ajustati dupa cum este necesar.
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8. Atasati camera auto DVR pe parbriz

Daca sunteti multumit de pozitionarea i orientarea camerei auto DVR, fixati ferm suportul
pe parbriz.

/

9. Ajustarea camerei auto DVR
Cu suportul montat pe parbriz, verificati daca obiectele apar pe ecranul camerei pe
orizontald si faceti corectiile necesare. Drumul inainte trebuie s& apara in centrul imaginii,
in treimea centrala a ecranului.
Daca indreptati camera mai mult spre cer, e posibil ca drumul inainte s& apara mai intunecat.
Verificati dacé vederea inainte este clara pe ecranul camerei auto DVR.
Nu incercati sa reglati camera in timpul conduceri.
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Pozitionarea camerei auto DVR
Va rugam sa cititi si sa urmati instructiunile de mai jos pentru functionarea in siguranta a camerei
auto DVR in vehicul.

Inainte de utilizarea camerei auto DVR, consultati legislatia nationala din statul in care conducefi. In
unele tari, legea interzice montarea de dispozitive pe parbrizul vehiculelor motorizate.

TINE DE RESPONSABILITATEA UTILIZATORULUI SA SE ASIGURE CA FOLOSESTE CAMERA
AUTO DVR CONFORM LEGILOR SI NORMELOR LOCALE APLICABILE.

Montati camera auto DVR Nextbase™ astfel inct vederea soferului s& nu fie obstructionata.
Nextbase nu-si asuma nicio responsabilitate pentru amenzi, penalitti sau daune care pot aparea ca
urmare a nerespectarii unei legi sau norme nationale sau regionale referitoare la utilizarea camerei
auto DVR achizitionate.

In conformitate cu instructiunile de instalare, se recomanda pozitionarea camerei auto DVR in asa
fel incat sa nu impiedice vederea soferului, de preferinta pe partea pasagerului si in spatele oglinzii
retrovizoare. Cu toate acestea, camera auto DVR ar trebui instalata astfel incat sa nu intre semni-
ficativ in interiorul zonei permise. O intruziune de 40 mm in zona indicata cu verde este maximul
permis de legislatia britanica.

Instalarea (ascunderea) cablului auto

Montati cablul astfel incét sa nu obstructioneze vederea in oglinda retrovizoare. Atunci cand
ascundeti cablul asigurati-va ca nu exista niciun fel de blocaj. Daca este necesar ufilizati extractorul
fumizat pentru a desprinde tapiteria (vezi foto).
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Note privind pozitionarea camerei auto DVR

m - NU montati camera direct in fata conducatorului auto, asa cum s-a indicat mai sus.

m -Lainstalare, camera trebuie sa fie bine fixatd de parbriz, iar cablul de alimentare s fie ascuns,
pe cét posibil

m - Cablul de alimentare trebuie astfel ascuns pentru a nu deranja soferul in timpul conducerii si a
nu se incurca in volan, pedale sau schimbatorul de viteze.

m - Pozitionarea camerei auto DVR nu trebuie s& incurce in nici un fel declansarea airbag-urilor
sau sa obstructioneze folosirea vreunei oglinzi.

m - Inainte de fixarea camerei, curatati parbrizul in locul de montare si umezii ventuza de fixare
pentru a asigura o aderenta mai buna intre suport si parbriz.

m - NU operati camera auto DVR in timp ce conduceti. Tehnologia de pornire/oprire automata
incorporata elimina nevoia actionarii comenzilor aparatului in timpul conducerii.

m - Reglati camera auto DVR sau vizionati filmariffotografii doar dupa ce ati oprit vehiculul.

m - Dupa incheierea CONFIGURARI! initiale a camerei, setati modul de economisire a ecranului
pe ON sau pe SPEED DISPLAY (pentru a indica doar viteza de deplasare). Setarea pe ON
permite ecranului s& se inchida la 30 de secunde de la pornirea vehiculului si s& se mentina
inchis pe perioada conducerii pentru a evita astfel orice distragere a atentiei.

Accesorii

Pentru camera dumneavoastra Nextbase™ puteti achizitiona mai multe accesorii, printre care kitul
de alimentare permanenta si filtrul de polarizare. Aceste accesorii pot influenta pozitionarea camerei
de bord.
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Fixarea suportului de montare

Pentru a fixa suportul camerei pe suportul adeziv,
aliniati clemele de fixare cu orificiile de pe suportul
adeziv, apoi trageti ferm spre dreapta pand cand au-
ziti un clic. Pentru a scoate parte de sus, procedati in
ordine inversa tragand spre stdnga pana cand puteti
scoate suportul de pe clemele de fixare.

Curétati parbrizul cu o carpa uscatd/curata
pentru a asigura aderenta intre sticla si suport.
Aveti grija ca, dupa montare, camera auto
DVR sa nu obstructioneze vederea

inainte a soferului.

Scoaterea suportului adeziv

Daca doriti sa indepdrtati suportul adeziv de pe parbriz, folositi apa calda cu sapun sau o solutie
pe baza de alcool pentru a indepéarta reziduurile de adeziv rémase si pentru a lasa parbrizul curat.
Cu céat raman mai mult pe parbriz, cu atat vor fi mai greu de curatat.

Dacé nu reusiti cu solutia pe baza de apa calda sau alcool, puteti rézui adezivul cu o lama mica.
In acest caz, protejati-va degetele si folositi partea plata a lamei pe suprafata sticlei pentru a evita
zgarierea acesteia.
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Punerea in functiune pentru prima data

Tnainte de a putea folosi pentru prima daté camera auto DVR, este esential ca aceasta sé fie ncér-
catd complet. Conectati camera auto DVR prin portul USB la 0 sursa de alimentare casnica, cum ar
fi un computer sau o priza USB pentru aproximativ 2 ore.

Meniul First Time Use (,Punere in functiune pentru prima data”) permite configurarea camerei auto
DVR cét mai rapid si simplu cu putinta.

Language !
c [
Utilizati butoanele SUS si JOS

E oK H pentru a selecta functia dorité si apasati
OK pentru a confirma selectia.

S—--
OK
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Acest meniu se afiseaza atunci cand:

1. Puneti camera auto DVR in functiune pentru prima datd.

2. Firmware-ul camerei auto DVR a fost actualizat, iar optiunea ‘Keep User Settings (,Pastrare setdri
utilizator”) a fost setatd pe OPRIT. Dacé este setata pe ON, camera auto DVR va porni in mod
normal, cu setdrile pastrate intacte.

3. Dupa reconfigurarea setarilor camerei, din optiunea Defaults Settings
(,Setari implicite’) in meniul Setup.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a selecta ora, data, limba, tara si unitétile de masura
pentru viteza.

Set Time

Language
English

—

Set Date Format Set Date

A
DD /MM /YY
v

Enter (X3

the menus

Enter ({3

Nota: Setérile pe care le facefi in meniul First Time Use pot fi oricand modificate
ulterior.

Nota: Folositi butoanele SUS si JOS pentru a selecta functia dorité si apasati OK
pentru a confirma selectia.
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Punere in functiune pentru prima data — Ecrane Meniu

Apéasati butonul ,Meniu” pentru a intra in sistemul ,Meniu video” al Dash Cam.

Video Menu r1
Resolution H

[MENU JZETS Enter [eI3 EJ|9

S—
Setdrile implicite au fost selectate cu atentie pentru a va permite sa utilizati Camera fara a fi nevoie
sa modificati setarile. Cu toate acestea, daca dorifi sa modificati o setare, va rugam sé procedati ca
mai jos:

oK

- Utilizati butoanele sus si jos pentru a evidentia functia pe care doriti s& o modificati si
apasati butonul OK pentru a intra fn submeniul setari.
- Odata ajuns in submeniu, utilizati butoanele sus si jos pentru a evidentia setarea
doritd si apoi apasati OK pentru a confirma selectia si a reveni la meniul video.
- Apasati butonul MENU de doud ori pentru a reveni la modul video.
Nota:
- Meniurile nu sunt accesibile in timp ce Camera inregistreaza.
- In meniul Setup, care este accesat apasand butonul MENU de doua ori, existd o optiune
,Setéri implicite” care va permite sa resetati Camera la valorile implicite din fabrica, daca
este nevoie.
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Optiuni - Meniu Video

Em— Schimbati rezolutia de inregistrare a Camerei
Optiuni: 1080P (Implicit), 720P, 720P @ 60FPS
2- .,
Reglati nivelul de expunere in functie de iluminare.
(G [eec: Gl o<l  Optiuni:dela-6la+6  Implicit: 0
3.
Video Menu : Porniti / opriti microfonul pentru inregistrarea video.
Time & Date Stamp Optiuni: Activat (Implicit) si Dezactivat
CEET Y
Setati lungimea fisierelor video inregistrate individuale.
Camera va continua inregistrarea, completand cardul
de memorie. Optiuni: 1 min. (Implicit), 2 min., 3 min.
Cénd cardul de memorie se umple, cel mai vechi fisier neprotejat va fi sters automat pentru
a crea spatiu pentru o inregistrare noud.
Nota: Fisierele protejate nu vor fi suprascrise. Daca SD Cardul se umple cu fisiere proteja-
te, vi se va solicita stergerea / formatarea cardului SD.
5.
Activati/dezactivati ora si data afisate in partea de jos a ecranului pentru fisierele
inregistrate. Optiuni: Activat (Implicit) si Dezactivat

Enter (X8

6.
Opritifreglati sensibilitatea senzorului G intem. Optiuni: Off, Low, Medium (Implicit), High.
Senzorul G detecteaza fortele care vor protejati inregistrarea curenta in caz de coliziune.
Cu cét este mai mare sensibilitatea senzorului G, cu atét va fi nevoie de mai puting forta
pentru a declansa protejarea automata a fisierului inregistrat in acel moment.
Nota: Daca avefi 0 masina cu suspensie ferma, ajustati sensibilitatea la nivel scazut (LOW).
La fel, daca aveti o suspensie moale ajustati sensibilitatea la nivel inalt (HIGH).

Apasati din nou butonul ,,Menu”
cénd va aflati in ,,Video Menu”
pentru a intra in ,,Setup Menu”

D Setup Menu [0 o 4

Format SD Card

[EM Back Enter (<3
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Optiuni - Meniu Setup

(5] sewpriens o o A Formatarea cardului SD
a—y— Formatati cardul SD introdus. Tot continutul cardului se
va sterge.

Nota: Pentru performante stabile, se recomanda
sd formatati cardul de memorie la fiecare 2-3

(e G it ( ok ) séptamani. Ar trebui sé facefi acest lucru
numai dupa ce afi facut backup orice fisiere
[ 25 Setup Menu [© 7o de pe card pe care doriti s& le pastrati.
Device Sounds 2

Reglati data / ora, dupa cum este necesar, utilizand
butonul OK pentru a comuta intre cdmpuri i utilizati
butoanele sus si jos pentru a seta valorile.

Apésati MENU pentru a iesi si a reveni la meniul de
configurare.
3

Selectati imba preferata. Optiuni: engleza, danezd, germand, spaniold, francezd, italiand, olande-
z4, norvegiand, finlandeza, suedeza. Implicit: urmareste prima dvs. selectie de utilizare

. Screen Saver

Activati functia de protectie a ecranului pentru a inchide ecranul dupa 30 de secunde de inactivita-
te. Apasati orice buton pentru a reactiva ecranul. Optiuni: On si Off - Implicit: Off

:

Pomiti / dezactivati bipul care sund atunci cand este apasat un buton. Sunetul de pornire NU
este dezactivat. Optiuni: Activat si Dezactivat ~ Implicit: Activat

:

Reglati durata inregistrarilor dupa oprirea automata. Aceasta functie este utilizata pentru a
continua nregistrarea in cazul in care intervine o pierdere brusca a energiei in vehicul.

Optiuni: 10 secunde, 1 minut, 2 minute ~ Implicit: 10 secunde

B Numarul de inmatriculare

Introduceti numérul de inmatriculare al vehiculului dumneavoastra pentru a fi afisat pe fisierele
video inregistrate. Folositi butonul OK pentru a comuta intre cdmpuri si butoanele sus si jos
pentru a seta valori.

Modul parcare

Cénd modul de parcare a fost activat camera auto infra in modul standby automat cand alimen-
tarea a fost oprita (de obicei cand scoatefi cheia de contact). De asemenea, camera va intra in
modul standby si atunci cand pentru o perioadd de timp de 5 minute nu detecteaza miscare.
Daca camera auto detecteaza miscarea fizica a vehiculului, aceasta va porni automat si va
inregistrara un videoclip protejat de 30 de secunde.

Daca dupa aceasta perioada camera nu detecteaza nicio miscare fizicd, atunci aceasta va re-
veni la modul standby. Daca miscarea fizica continué atunci camera va continua sé inregistreze
normal. Optiuni: Pomnit si Oprit - Implicit: Oprit

F-

o

(=2}

~

©
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(2l _Istoricul Inregistrérilor (Recording Histo
In unele tari este limitata prin lege cantitatea de fisie-

5 NSl e video pe care le poate contine o camera video
Recording History auto. Setarea implicita este ‘Maximum', adica fara

limitari privind numarul de filmari inregistrate si

salvate in camera auto.

Daca selectati ‘Minimum’, vi se va cere mai intéi sa

CE Back == formatati cardul microSD.

Prin formatare se pierde orice continut, asadar

formatati cardul dupa ce descarcati fisierele pe care

doriti sa le pastrati. Daca alegeti sa nu formatati, nu

se intdmpla nimic, iar functia nu se activeaza.

Dupa formatarea cardului microSD, durata

inregistrarii va fi setatd automat la 1 minut. Acum,

camera auto DVR nu poate salva decat 4 fisiere
neprotejate in orice moment dat. Orice nou fisier va
(& Back 2l o< ) suprascrie o filmare mai veche astfel incat numarul

de fisiere salvate sa nu depaseasca 4.

Dat fiind ca fisierele protejate/parolate (de exemplu filmérile incidentelor) nu pot fi

suprascrise, acestea nu intra in calculul limitei de 4 fisiere, fiind stocate separat la

capacitatea cardul microSD. .

La activarea optiunii Recording History (Istoricul Inregistrarilor) se dezactiveaza Time Lapse.

Optiuni: Maximum si Minimum  Implicit: Maximum

10. Informatii sistem
Gasiti informatii despre modelul camerei auto, starea bateriei, versiunea de firmware si des-
pre cardul SD. Aceasta informatie acopera mai multe ecrane (pagini), apasati OK pentru a
derula dupa cum este necesar.

Ul Péstrati setarile utilizatorului
Activati acesta optiune pentru a va pastra setérile individuale in timpul procesului de actuali-
zare a camerei auto DVR. Daca doriti revenirea la setarile implicite selectati Oprit inainte de
a realiza actualizarea camerei. Optiuni: Pornit si Oprit - Setare implicita: Oprit

12. Setari implicite

Se foloseste pentru revenirea la setérile din fabric. Inregistrarile nu vor fi afectate.

Setup Menu | © o

Recording History
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Modul Video

Mai jos sunt explicate diversele informati afisate pe ecran atunci cand camera functioneaza in modul
Video. O parte din pictograme se vor afisa doar dacé este selectata functia corespunzatoare din
meniul Video, asa cum sunt descrise mai jos.

1. 4
Poate fi oprita in meniul de configurare al Puteti realiza inregistréri cu o lungime de
camerei. pana la 3 minute. Lungimea poate fi modifi-
2. caté in meniul de configurare al camerei.
Poate fi dezactivat in meniul de configurare 5.
al camerei. Poate fi modificata manual in meniul de
3 configurare al camerei.
Acest4 pictograma va apérea fie cand 6.
butonul ,protejeaza” este apasat manual, Poate fi modificata manual in meniul de
fie cand senzorul G este declansat. configurare al camerei.

Modul Foto

Imaginea alaturata explica diferitele
informatii afisate pe ecran atunci
cand camera auto este in modul Foto.
Atunci cand camera spate este
atasata se realizeazd automat 2 o - =
fotografii, cate una pentru fiecare ‘

camera. e 16007
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7. Mod Foto

Apasati butonul ,Mode” pentru a comuta intre modurile video, foto si redare.

Y Afisareorei |

Poate fi modificatd manual in meniul de configurare al camerei.

9. Afisare datei

Poate fi modificatd manual in meniul de configurare al camerei.

Modul Redare

Imaginea de mai jos explica diferitele informatii afisate pe ecran atunci cand camera auto este

in modul Redare.
)

a

12

(o)

10. Logo Nextbhase & G G @

Afiseaza pe inregistrari logo-ul Nextbase

@ Numedefisier |

Fotografille sunt salvate in format JPEG. Videoclipurile sunt salvate in format .MP4.

(YA Pictograma fisierului protejat

Fisierul poate fi protejat / neprotejat apasand butonul Meniu in timp ce vizualizati fisierele in
modul redare.

13. Informatii afisate

Numarul de inmatriculare, modelul camerei auto, ora si data. Acestea pot fi activate /
dezactivate din meniuri.

14. Optiuni de redare

Apasati inregistrare pentru Redare / Pauza. Apasati Mode pentru a opri vizualizarea
si a reveni la navigarea prin fisiere.

L Navigarea printre fisiere

Apasati butoanele din dreapta ecranului camerei pentru a derula printre fotografiile
si videoclipuri stocate pe cardul SD.

16. Afisare data/ora

Data si ora pot fi modificate manual in meniul de configurare al camerei.
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Meniuri - Mod Redare

Daca apasati butonul Menu in timp ce derulati printre videoclipuri veti deschide Meniul
Redare ce va ofera optiunea de a proteja, anula protectia sau sterge fisiere. Puteti utiliza

butonul Menu ca buton de "inapoi”.

Utilizand sagetile sus si jos, selectati ,Sterget fisierele”

In pagina urmatoare, veti fi intrebat daca doriti s& stergeti DOAR videoclipul / fotografia
selectatd sau daca doriti s stergei toate fisierele (neprotejate).

Dupa ce ati facut selectia, vi se va cere sé confirmati alegerea.

Dupa ce confirmati alegerea, vet fi redirectionat inapoi la Modul Redare astfel veti putea
continua sa derulati printre videoclipuri si fotografii.

(=D Back

B3| Delete Files 3| Delete Files

Delete File Delete ALL files?

Back

Cum protejati/anulati protectia unui fisier?

Utilizand ségetile sus si jos, selectati ,Protejare fisierele”

In ecranul urmator, veli fi intrebat daca doriti sa protejati sau s& anulati protectia pentru
fisierul selectat.

Nu puteti proteja un fisier protejat deja. Aceasté operatiune va avea ca efect intoarcerea
in pagina de redare.

Atunci cand operatiunea de protejare/anulare a protectie pentru un fisier este finalizata
cu succes, pictograma cu lacat rosu este afisata/scoasa din dreptul fisierului. Acest lucru
va fi vizibil in ecranul de redare unde vet fi redirectionat imediat ce ati confirmat selectia.
Pictograma Lacat rosu va fi addugata atunci cand fisierul este protejat.

Pictograma Lacét rosu va fi inlaturata atunci cand protectia fisierulului este anulata.
Fisierele protejate nu pot fi sterse. Anulati protectia pentru a le putea sterge.
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MyNextbase Player - Software pentru redare

Vizionati, editati si partajati filmérile dumneavoastra pe calculatorul personal
utilizand cea mai recentd versiune software gratuita si usor de utilizat pentru
PC/Mac. Software-ul va permite o analiza detaliata a deplasarilor dumnea-
voastra si va fumizeaza inclusiv informatii despre date si ore, viteza, loca-
tia GPS si altele. Conectati camera auto prin USB (a se vedea secfiunea
,Conectarea la calculator” de la pagina 35) sau folositi un cititor de carduri
microSD (incorporat sau extem). Atunci cand conectati camera auto, daca
aplicatia MyNextbase Player™ este deja pomitd, vi se va cere s& precizati
daca vreti sa importati toate fisierele direct in biblioteca dumneavoastra.

MyNextbase Player poate fi descarcata gratuit la sectiunea Support and Downloads de pe
pagina: www.nextbase.com.

13) =000 0 0o=
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Adaugati in lista fisierul pregatit pentru a fi vizionat, editat si partajat. Dati clic pentru a deschide
utilitarul de cautare fisiere implicit. Camera auto/cardul microSD va fi afisat ca dispozitiv extern.
Dupa ce ati gasit fisierul cautat, selectati-l. Adaugarea fisierelor video in player se poate realiza si
prin simpla tragere a acestora in ecranul aplicatiei.

2. Actualizare camera (Update Dash Cam)

Puteti face actualizarea din MyNextbase Player. Retineti ca pentru acest lucru aveti nevoie de
conexiune Internet pentru a putea descarca ultima versiunea de firmware.
Ase vedea pagina 37 pentru mai multe informatii (Actualizare Firmware).

3. Instantaneu (Snapshot)

Apasati butonul Instantaneu in timpul redarii pentru a pune clipul video pe pauza. Puteti nainta
cadru cu cadru folosind comenzile afisate dedesubtul barei de timp pentru redare sau tastele cu
sageatd stanga/dreapta. Dati clic pe Salvare Imagine (Save Image) in casuta de dialog pentru a
salva imaginea in format PNG in dosarul dorit.

4. Editare Clip video

Tn procesul de montaj puteti alipi mai multe fisiere video, decupa clipuri, adduga ecran cu note
marginale i titluri si modifica setérile de iesire.
Aflati mai multe detalii pe pagina urmatoare (pag. 33).

5. Partajare Clip video

Va permite sa partajati fisierele video stocate in camera auto catre firme de asigurari si pe rete-
lele de socializare. A se vedea pagina 35 pentru mai multe detalii privind aplicatia MyNextbase
Cloud™.

Deschide tabulatorul setari pentru MyNextbase Player. Printre optiunile disponibile se numara:
limba, unitati de viteza, actualizare software, fumnizor hérti (Google Maps™ sau Open Street
Maps), sfaturi privind conectarea, rapoarte de eroare si oferte speciale Nextbase™.

Deschide meniul Help pentru MyNextbase Connect. Printre optiunile disponibile se numara:
cum se foloseste, verificarea actualizarilor, site-ul Nextbase™, asistenta si suport, transmitere
diagnostic, inregistrare camera auto, date de contact, despre.
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8. Fereastra Redare

Afiseaza inregistrarile video care sunt redate in aplicatia MyNextbase Connect.

9. Marire/micsorare imagine

Méreste/micsoreaza fereastra in care este redat fisierul. Puteti folosi inclusiv rotita mouse-ului
pentru a mari/micsora imaginea.

10. Bara de timp video

Indica statusul redarii inregistrarii. Puteti muta glisorul pe un punct anume de pe bara de timp.
11. Butoanele de redare fisiere video

Sunt comenzi folosite pentru redarea filmérilor. Includ comenzi precum: reglajul culorilor, fisie-

rul urméatorul/precedent, cadrul urmétor/precedent, oprire redare, redare, pauza, vedere pe tot

ecranul.

12. Butoanele pentru sonor
Regleaza volumul sonor al fisierului video redat curent.

13. Bara pentru gestiune fisiere

Serveste la adaugarea, eliminarea, salvarea si filtrarea inregistrarilor video din lista de fisiere.
14, Lista de fisiere

Afiseaza fisierele din biblioteca video, pregétite pentru redare si montaj. Lista poate fi filtrata in

mai multe moduri, inclusiv in functie de denumire, data, rezolutie sau daca este protejat sau nu.
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MyNextbase Player - Editarea fisierelor video

Pentru a edita fisiere video cu MyNextbase Player™, verificati mai intéi daca fisierul pe care
doriti s&-1 editati este redat in momentul respectiv in fereastra de redare. Puteti face aceasta
verificare dand dublu clic pe respectivul fisier in fereastra de afisare a listei de fisiere (File List).
In timpul redérii fisierului, dati clic pe butonul Editare (Edit) pentru a incepe procedura de montaj
video in 6 pasi.

Primul pas va permite sa alipiti mai multe fisiere video. Fisierele pe care vreti sé le alipiti trebuie
s fie Inregistrate la aceeasi rezolutie. Clipul video va aparea in centrul ecranului, cu butoane pe
fiecare parte pentru adaugarea mai multe inregistrari video de dinainte sau de dupa fisierul ales.
Faceti clic pe oricare dintre aceste butoane pentru a deschide lista de fisiere din biblioteca care
pot fi addugate. Odata adaugate, acestea vor aparea langa fisierul video original.

Puteti schimba ordineza fisierelor video dand clic si tragand de clipul video. Pentru a elimina un
clip, treceti cursorul peste fisierul selectat pentru a se afisa optiunea Stergere video (Remove
Video). Dati clic pentru a sterge fisierul selectat.

Cand sunteti multumit/a de clipurile video selectate, faceti clic pe butonul Continuare (Continue)
pentru a trece la pasul 2.

Prin decupare se scurteaza clipul video selectat pentru a include doar incidentul sau evenimentul
care va intereseaza. In partea stanga a barei de timp pentru redare veti gasi un indicator ver-
de care marcheaza inceputul clipului dumneavoastra. In partea dreapta a barei de timp pentru
redare veti gasi un indicator rosu care marcheaza sfarsitul clipului dumneavoastra. Aceste indi-
catoare pot fi deplasate pand la orice punct de pe bara de timp. Atunci cand exportati fisierul,
MyNextbase Player va genera un singur fisier video din filmérile cuprinse intre cele doua indica-
toare. Indicatorul alb indica statusul redérii fisierului curent.

Daca exista un obiect sau un incident in clipul video pe care doriti s& il scoateti in evidentd, prin
adnotare puteti face acest lucru. Cand adnotati un cadru, redarea fisierului se va opri la cadrul
dorit, iar pe imagine apar toate adnotarile facute.

Redarea fisierului se reia
dupa 4 secunde.

Pentru a incepe sa faceti
adnotari, gasiti cadrul pe care
doriti sa- evidentiati (folosind
indicatorul alb si sagetile stan-
ga/dreapta pentru a derula
imaginile), apoi dati clic pe
butonul Adaugare adnotare
(Add Annotation) pentru a
deschide ecranul adnotrilor.

Fereastra de adnotare
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In partea de sus a ecranului de adnotari veti gasi instrumentele de adnotare: Desenare (Draw),
Cerc (Circle), Patrat (Square), Dreptunghi (Rectangle) si Text. Dati clic pe oricare dintre acestea
pentru a adauga o adnotare editabila la respectivul cadru.

Acest format/camp de text poate fi mutat, redimensionat si rofit folosind ménerele afisate in
lateralele si colturile adnotdril selectate.

Cand afi incheiat adnotarea, dati clic pe Salvare si nchidere (Save and Close) pentru a reveni
la ecranul Adaugare Adnotare (Add Annotation) in care mai pot fi adaugate adnotari. Cand ati
terminat de adaugat adnotdri, apasati Continuare (Continue) pentru a merge mai departe.

4. Adaugare ecran de titlu (optional)
Puteti adauga un ecran de fitlu la clipul video. Titlul se va afisa timp de 4 secunde atunci cand

mcepetl redarea fisierului. Pentru a adauga un titlu, dati clic in interiorul dreptunghiului alb si
|nserat| fitlul dorit. Apasatl Continue pentru a trece mai departe.

5. Setari iesire (optional)
Ultimul pas n procesul de editare vé permite s& definiti calitatea fisierului dumneavoastra video

si a datelor incluse.

Rezolutia video determin calitatea secventei video, prin urmare ea va fi configuraté implicit pen-
tru a produce o calitate identic cu cea a f|5|erelor ong|na|e Prin diminuarea rezolutiei video se
vor produce fisiere la o rezolutie mai mica, dar si de dimensiune mai mica, precum si o reducere
atimpul necesar pentruale produce.

Marcajele GPS, numar de inmatriculare, data si ora vor disparea, la fel se va intdmpla si cu
datele audio si GPS ale clipului video, daca b|fat| casuta corespunzatoare. Datele, odata sterse

nu mai pot fi reintroduse fn clipul video editat. Fisierul onglnal nu va fi afectat.

Infinal, puteti specifica numele fisierului creat si Iocana in care doriti sa il salvati. Dupa ce ati ales
parametru de i iesire, dati clic pe butonul Confirmare (Confirm) pentru ca apllcatla MyNextbase
Player sa inceapa prelucrarea clipului video.

La pasul 6, MyNextbase Player va prelucra clipurile si montajele video si va genera un singur
fisier in Iocatla specificata. Acest proces poate dura ceva timp siva depinde de numérul si lun-
g|mea f|3|erelor video alipite, precum si de rezolutia video a acestora. Dupi ce a fost prelucrat,
clipul video va fi adaugat la Ilsta de fisiere din MyNextbase Player™.

Fisierele video pot fi partajate pe retele sociale si catre firmele de asigurari folosind butonul Par-
tajare Video (Share Video). Daca afi selectat o destinatie (de exemplu, Facebook), pagina web
doritd se va deschide in browser-ul dumneavoastré. Vi se va cere apoi sa va conectati la contul
dumneavoastra. Dupa ce v-ati conectat, browser-ul se va inchide si se va afisa o fereastra care
va indica progresul transferului. Cand transferul fisierului este complet, va aparea optiunea de
vizualizare a fisierului transferat. Clipurile video pot fi incarcate inclusiv pe serverul Nextbase™:

veti primi un link securizat prin e-mail pentru a vizualiza sau descarca clipul video. Acest link
poate fi trimis inclusiv asiguratorului dumneavoastra, fara a mai fi astfel nevoit sa incarcati un
fisier video mare. Videoclipurile vor fi sterse automat la 30 de zile de la incarcare.

Unele functii, precum datele GPS, sunt disponibile doar la modelele selectate.
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MyNextbase Cloud™

MyNextbase Cloud™ este un serviciu gratuit de partajare online a
continutului video cu ajutorul caruia puteti stoca in siguranta inregis-
trarile video realizate cu camera auto.

Incarcati fisierul video n serverul Nextbase™ folosind functia
Share Video' din aplicatia MyNextbase Player™ sau MyNextbase
Connect™. Timpul de incarcare depinde de marimea fisierului video.
Dupé ce ati incarcat fisierul video, veti primi pe e-mail un link securizat
cu ajutorul caruia puteti viziona fisierul online si/sau 1l puteti descarca
in calculatorul/dispozitivul personal.

Puteti transmite si altor persoane acest link (inclusiv firmei de asigura-
re) pentru a viziona/descarca fisierul. Videoclipurile vor fi sterse auto-
mat dupa 30 de zile de la incarcare.

=PeOC 00s

Selectati Share Video pentru a alege unde sa
incércat fisierul video. Selectati Share with Nextbase
pentru a incarca clipul video in MyNextbase Cloud,
apoi deschideti fereastra de incarcare.

Veti primi instructiunile de incarcare a fisierului in fereas-
tra de incarcare (upload). Dupa incarcare vi se va cere
sa inserati adresa de e-mail personala.

Continue
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Aveti posibilitatea de a proteja fisierul prin
parola.

Dupa ce ati stabilit configuratia clipului video
incepe incarcarea. Timpul de incarcare de-
pinde de marimea fisierului video si de viteza
conexiunii Internet.

Dupa finalizarea transferului, veti primi un link
cu adresa web unica catre clipul video gazdui
pe serverul Nextbase.

Puteti transmite si altor persoane acest link
(inclusiv firmei de asigurare) pentru a vizio-
na/descarca fisierul. Daca vedeti acest fisier
pentru prima data online, e posibil s& apara
urmatorul mesaj: “This video was uploaded
very recently, it may take up to half an hour
to generate the online preview however your
video can be downloaded immediately.” Este
normal, iar previzualizarea va fi posibila in
jumatate de ora.

Videos uploaded to the Nextbase Secure Server can be viewed
by anyone you share the link with.

For an additional layer of security you can protect your video
with a password which must then be shared
with alongsidethe link.

Protect my video with a password

Continue

Uploading to Nextbase Secure Server...

84

28.95/
34.49 MB

Cancel

Upload Complete! You can now view your online or share it
with your insurer using the link below. Uploads will be
automatically deleted after 30 days, your video
will expire 0n01/01/2019

http://myvideo.netbase.co.uk/6PUJG

Copy Link View on Nextbase

R on
% TRUST|
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Conectarea la calculator

Conectati camera auto la un calculator folosind
cablul USB si portul s
DC-IN

Nu conectati cablul USB furnizat in suportul de Access Files
montare.

Conectarea va declansa automat afisarea de
catre camera a celor trei optiuni descrise mai jos:
‘Access Files', ‘Power On'’ si ‘Update Firmware'.
Puteti gasi date despre actualizarea pe pagina
urmatoare.

Access Files (Windows)

Daca se alege Access Files, camera auto DVR va prelua functia unui cititor de carduri de me-
morie SD pentru calculatorul dumneavoastra. Pe calculator va aparea o partitie suplimentara si
veti avea posibilitatea de a naviga prin cardul microSD si de a vizualiza/gestiona fisierele stocate.
Veti putea viziona fisierele folosind MyNextbase Player™, o aplicatie informatica de editare si
partajare care poate fi descarcata gratuit de pe www.nextbase.com. Camera auto este un dispo-
zitiv de tip ,read-only” prin urmare nu se pot adauga fisiere pe cardul microSD.
Daca se alege functia Access Files, camera auto DVR va prelua functia unui cititor de carduri de
memorie SD pentru calculatorul dumneavoastra MAC. Pe calculatorul MAC apare pictograma
sub forma de disc pentru cablu USB extern Nextbase si veti avea posibilitatea de a vizualiza
silsau gestiona fisierele stocate pe aceasta. Vefi putea viziona fisierele folosind MyNextbase
Player™ o apllcatle informatica de editare si partajare care poate fi descarcatd gratuit de pe
www.nextbase.com.
- In modul Access Files, camera auto DVR este un dispozitiv de tip ,read-only”, prin urmare nu
se pot adauga fisiere pe cardul microSD. In cazul in care camera auto este conectata la un
calculator care functioneaza cu sistem Windows sau Mac, se va afisa o fereastra pe ecranul ca-
merei cu urmatorul mesaj: ,Foloseste MyNextbase Player pentru a revizui, edita, salva i partaja
inregistrari (Use MyNextbase Player to review, edit, save, and share recordings).

Power On (Windows & Mac)
Daca se alege Power On, camera auto DVR va activa toate functiile disponibile, printre care
incarcarea bateriei interne. O incarcare completa dureaza aprox. 2 ore.

PC Connection

[ —;
[

Opriti camera auto DVR
Tnainte de a o deconecta de la calculator.
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Date privind actualizarea firmware

Functionarea de baz& a camerei auto DVR este
controlaté de firmware. In cazul in care camera nu
functioneaza corect, e posibil s& aiba nevoie de o
actualizare. Use ‘MyNextbase Player’

to update your Dash Cam
Firmware, by selecting
“Update Dash Cam”.

Se pot face actualizari inclusiv pentru remedierea erorilor informatice si imbunatatirea modului
general de functionare a camerei auto DVR. Pe scurt, actualizarile camerei auto sunt importante
pentru a fi siguri c& aceasta functioneaza la capacitate maxima.

Cum puteti verifica versiunea de firmware curenta:
Din meniul Configurare, selectati System Info. Aici veti gasi informatii despre camera auto DVR,
inclusiv versiunea de firmware curenta (adica R05.3)

Cm puteti face actualizarile

Puteti actualiza firmware-ul camerei auto in mai multe moduri:

- Conectati cardul microSD al camerei la un calculator sau dispozitiv Mac folosind un cititor de
carduri. Se va deschide un manager de fisiere care va va afisa continutul cardului. Mergeti
la sectiunea Suport&Downloads. de pe pagina nextbase.com si descarcatl cea mai recenta
versiune de firmware (adica R05.4). Veti obtine un fisier cu extensia , bin*. Trageti acest fisier
pentru a-| copia pe cardul microSD
Scoateti cardul microSD si inserati-| la loc in camera. La deschiderea camerei va porni
automat si actualizarea cardului microSD. In timpul actualizarii, indicatorul Led rosu din partea
stanga a ecranului clipeste intermitent. Dupa incheierea actualizarii, camera auto va repomi
automat.

- Daca aveti calculator, puteti face actualizarile camerei folosind functia Update Dash Cam’ din
aplicatia MyNextbase Player™. Aceasta functie nu este compatibila cu sistemul de operare
Mac. Conectatl camera la calculator cu cablul USB, selectati Firmware Update si deschideti
aplicatia MyNextoase Player™ (se poate descarca gratuit de pe nextbase.com). Selectatl
Update Dash Cam. Pe calculator se va afisa o fereastra care descrie versiunea curenta a
firmware-ului camerei si ultima versiune disponibila. Daca selectati ‘Update’, camera va incepe
sa se actualizeze automat. Indicatorul LED rosu clipeste intermitent in timpul actualizérii. Dupa
incheierea actualizarii, camera auto va repomni automat. Nu uitati c& pentru actualizarea came-
rei aveti nevoie de conexiune Internet.

Nota: Dacd este activata functia ,Péstrare setéri utilizator'(Keep User Settings) din meniul Setup,
camera va reporni normal, direct in modul de vizualizare live, gata de utilizare. Daca nu
este activata aceasta functie, camera va reporni dupd actualizare in meniul First Time Use
care trebuie configurat inainte de a folosi camera. Fisierele salvate pe cardul microSD nu
vor fi afectate de actualizéri.
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CARDURILE MICROSD NEXTBASE™

Pentru a obtine cele mai bune rezultate, recomandam utilizarea camerei auto DVR cu carduri
microSD Nextbase, care poate fi achizitionat online de pe nextbase.com sau din cel mai apro-
priat magazin.

16 GB 16 GB 64 GB 128 GB
~2oreinregistrare  ~4 ore inregistrare ~ 8 ore inregistrare ~ 16 ore inregistrare

Recomandam formatarea cardului microSD o data la 2 saptdmani pentru a fi siguri ca are suficient
spatiu pentru filmarea si stocarea noilor fisiere. Fisierele protejate vor fi sterse prin formatare. Daca
vreti sa pastrati aceste fisiere protejate, salvati-le pe un dispozitiv extern, pe un calculator sau pe un
alt suport de stocare.

Pentru formatare, selectati Format SD Card din meniul Setéri al camerei si urmati instructiunile
afisate pe ecran.

Ce tip de card microSD trebuie sa folosesc pentru camera?

Nextbase a conceput un cardul microSD special pentru a raspunde nevoilor camerelor video de
bord Nextbase. Lucram direct cu fabrica pentru a asigura calitatea constanta a cardului microSD.
Nextbase testeaza continuu, experimenteaza si dezvolta carduri microSD de ani de zile pentru
a le optimiza performanta la utilizarea cu camerele auto DVR.

Datoritd diferentelor tehnologice, un card microSD folosit pe un telefon mobil sau un calculator
nu va functiona neaparat si pe 0 camera video auto. Principalele diferente si avantaje intre cardurile
microSD sunt capamtatea de stocare (16 GB, 32 GB, 64 GB efc.) si viteza DE CITIRE. Viteza DE
CITIRE nu este prea importanta atunci cand vine vorba de camerele video auto, deoarece acestea
SCRIU date pe microSD in timpul inregistrarii. Cardurile microSD Nextbase garanteaza o viteza mare
DE SCRIERE in mod constant, in comparatie cu alte carduri microSD. In caz de scadere/variatie a
vitezei de scriere pe microSD, imaginile pe camera auto DVR vor fi redate cu intreruperi, iar in unele
cazuri, inregistrarea va fi oprita complet. Anii de cercetare si proiectare investiti au permis crearea
unui controler de card microSD si firmware integrat care raspund exigentelor camerelor noastre auto,
spre deosebire de alte carduri microSD.

Cardurile microSD folosite pe camerele Nextbase au abilitatea de a SUPRASCRIE noile inre-
gistrari pe cele mai vechi filmari de pe cardul microSD imediat ce acesta se umple, camera putand
astfel inregistra continuu in bucla, atéta timp cat este in functiune. Din experienta noastrd, majoritatea
cardurilor microSD de altd marca nu sunt la fel de eficiente precum cardurile noastre nicroSD din
acest punct de vedere deoarece vor lipsi filmari si camera nu va inregistra tot.
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Intrebari si raspunsuri despre cardurile microSD

?) “De ce ar trebui sa cumpar un card microSD marca Nextbase? De ce nu pot folosi un alt
card? *

R) Camerele noastre au cerinte diferite in comparatie cu alte dispozitive de inregistrare, acestea
trebuie sa continue nregistrarea atunci cand cardul microSD este plin si s& suprascrie filmérile
noi peste cele mai vechi fisiere neprotejate in acelasi timp.

?) “De ce sunt mai scumpe cardurile microSD Nextbase decat cardurile altor marci?”

R) Anii de cercetare si dezvoltare au dus la crearea unui card microSD cu caracteristici supe-
rioare pentru a garanta functionarea corectd a camerelor noastre de bord, spre deosebire de
alte carduri microSD care nu au aceste caracteristici. Camerele auto DVR au cerinte de ordin
tehnologic mai mari de la cardul microSD comparativ cu un telefon mobil sau un calculator, de
exemplu. Aceasta explica diferenta de pret.

?) “Cardurile microSD de alta marcé nu functioneaza deloc?”

R) Un card care nu a fost proiectat in acest scop poate functiona perfect la inceput, desi pro-
blemele apar, de obicei, dupa o utilizare prelungita (poate fi vorba de zile, s&ptamani sau luni).
In cel mai rau caz, ati putea descoperi problema atunci cand cardul microSD nu a nregistrat un
accident grav. Prin urmare, este esential sa utilizati un card corespunzétor.

?) ,,Anj) modulul de camera cu vedere in spate si camera de bord. De ce card microSD am
nevoie?

R) Dacé utilizati modulul de camera cu vedere in spate si 0 camera de bord, camera trebuie
sa functioneze cu un card microSD de tip U3. De retinut ca un card microSD U3 de 32 GB are
o capacitate de inregistrare de aproximativ 4 ore, dupa care camera incepe sa suprascrie cele
mai vechi inregistrari, sau de 2 ore daca este conectat si modulul de camera cu vedere in spate.
Cardul microSD U3 de 64 GB permite stocarea a 8 ore de inregistrare la calitate HD sau 4 ore
daca este conectat si modulul de camera cu vedere in spate. Cardul microSD U3 cu cea mai
mare capacitate este cel de 128 GB, care va inregistra 16 ore la calitate HD sau 8 ore daca este
conectat si modulul de camera cu vedere in spate.

?) “Ce erori pot sa apara daca folosesc un card microSD defect sau incompatibil?”
R) pot aparea urmatoarele erori:

* Mesaje de eroare ale cardului microSD

* Probleme la inregistrare

+ Probleme la inregistrarea automata

+ Ecran inghetat

* Spatii intre inregistrari

* Fisiere corupte sau necitibile

* Probleme la punere in functiune si la oprire

* Butoane neutilizabile
Daca intdmpinati oricare dintre problemele enumerate mai sus, va recomandam sa va inlocuifi
cardul microSD cu un card microSD de la Nextbase. Toate camerele noastre de bord sunt testa-
te cu carduri microSD Nextbase. Prin urmare, nu putem garanta compatibilitatea cu alte carduri.
Pentru o performanta optima, va recomandam sa folositi carduri microSD Nextbase.
Vi recomandam sa formatati cardul microSD din cand in cand. In caz de utilizare frecvents,
recomandam sa formatati cardul din 2 n 2 saptamani, iar in conditii de utilizare normala, o data
pe luna.
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Intrebari frecvente

Problema Solutia
Indepartati capacul lentilei de protectie, curatati obiectivul, asigurati-va ca
L parbrizul este curat si lipsit de grasime, murdarie si resturi. Asigurati-vd ca
%nmcae%r;z?éwdeo et | fi) de polarizare a fost setat corect. Consultati Manualul Accesorilor (diis-

ponibil pe www.nextbase.com) pentru instructiuni despre modul de configu-
rare a obiectivului.

Nu pot insera cardul
microSD

Cardurile MicroSD sunt foarte mici si necesita o utilizare delicata. Aliniati car-
dulconform diagramei afisate pe camera si introduceti cardul pana

simfi o usoaré rezistentd. Acum, trebuie s& impingefi cardul folosind unghia
degetulw pana cand auzm si simfiti un mic clic. Eliberati presiunea si cardul
va ramane fixat in camera. Daca intampinati dificultati, Utiizati marginea unei
monede mici.

Nu pot scoate cardul
microSD

Cu cardul instalat, folosind unghia, impingeti cardul spre interior, pana cand
auzifi si simfiti un mic clic. Dacd intampinati dificultéti, utilizati marginea unei
monede mici. Eliberati presiunea si extrageti cardul MicroSD.

Nu pot reda fisierele
video pe computer

Fisierele video din camera au format .MP4 si este posibil sa nu fie com-
patibile cu computerul dumneavoastra daca nu este instalat software-ul de
redare adecvat.

Fisierele video sunt
redate in salturi.

Scoateti cardul SD si reformatati pentru a elimina fisierele corupte. Sau clasa
10 (48MBs) sau tipul UHS 1, de 8 - 128GB. E posibil ca PC-ul s3 nu fie
suficient de performant pentru redarea fisierelor video, incercati un alt PC.
Copiati fisierele video inregistrate pentru ale viziona direct pe PC/Mac sinu
pe camera deoarece e posibil ca sistemul USB al calculatorului s fie prea
incet pentru redarea fisierelor video in format HD.

Sunetul nu este sin-
cronizat cu imaginea
la redare.

Este posibil ca codecurile de pe computer sa nu fie compatibile sau cu cele
mai recente standarde. Descarcati cele mai recente codecuri de pe: www.
nextbase.com.

Imaginea este redata
fara sunet.

Verificati daca atj activat setarea “Record Audio” din meniul Video al camerei.

Fotografiile sunt
neclare

Camera trebuie sa stea nemiscata atunci cand faceti poza. Camera auto are
0 razi de focalizare minima de aprox. 2 metri. Obiectele aflate la 0 distanta
de péna la 2 metri pot aparea incetosate.

Nu pot inregistra
decét cateva minute
din video pe cardul
micro SD

Micsorati durata de nregistrare (functia Video Length). Mariti capacitatea
cardului microSD. Max. 128 GB. In meniul Setup, verificati daca Istoricul In-
registrarilor (Recording History) este configurat pe Maximum. Numarul total
de Tnregistrari pe camera auto DVR este limitat la 4 daca este configurat
pe Minimum.

Functia “Accesarea
fisierelor” nu este
posibila

Functia Access Files este compatibila Windows si Mac. Repomiti calcula-
torul pentru a asigura incarcarea corecté a driverelor. Decuplafi si recuplafi
camera auto. Nu puteti transfera fisiere catre camera auto din Access Files.
Fisierele pot fi transferate doar pe un card microSD folosind un cititor de
carduri microSD.
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Nu pot salva fisierele
pe cardul de memorie
atunci cand este
camera auto este
conectatd la compu-
terul meu in optiunea

E normal, deoarece in acest mod camera auto este doar un dispozitiv de tip
,read-only” Si nu se recomanda salvarea fisierelor din alte surse in memoria
pe care 0 vefi folosi pentru stocarea clipurilor video fimate cu camera auto.
Acest fapt poate afecta performanta camerei

,Acces fisiere”.
Veerificati daca ati scos folia de protectie din plastic de pe ventuza. Umezifi
s e -1x | pulin ventuza inainte de a o fixa pe parbriz. Verificati daca clema de blocare
Ventuzt;'a Nu sté fixata este impinsa spre fata inspre parbriz si daca geamul parbrizului este curat.
Pe parbriz Nu montati suportul pe o portiune de geam denivelata sau vopsita. Fixati
bine pe geam si impingeti clema de blocare la maximum.
Camera auto se Fie s-a descarcat bateria, fie camera nu este alimentata si s-a declansat
ooreste dupa un tim perioada AutoPower Off, fie a fost activat modul de parcare si camera nu a
preste dup P | detectat nicio miscare timp de 5 minute.
Camera functioneaza | Nu func’uoneaza adaptorul auto. Veerificati siguranta de la bricheta auto. Pen-
doar cand este conec- | tru nlocuire, folositi o siguranta de tip 2A’32mm. Daci s-a ars siguranta,
tatd la computer verificati cablul de alimentare s nu fie deteriorat,
Nu pot sterge fisierele

de pe cardul SD din
camera.

Verificati dacé aceste fisiere sunt ,protejate”. Dacd da, respectati instruciu-
nile de eliminare a protectiei.

Ecranul camerei se
innegreste dupa
cateva minute.

Economizorul de ecran este setat pe ON. Schimbati setarile pe OFF, daca e
cazul. Setarea implicita este OFF.

Pe ecran apare me-
sajul: Marime cluster
gresita. Formati cardul
(“Cluster size wrong.
Please format SD
card’).

Cardul microSD a fost formatat pe un alt dispozitiv s mérimea cluster-ului nu
este compatibila. Formatat cardul microSD din meniul Setup.

Bateria nu se incarca.

Veerificati dacé: aparatul e conectat la o sursa de alimentare fiabila, se folo-
seste cablul de alimentare livrat si LED-ul albastru este aprins.

Bateria se incarcé doar atunci cand camera este conectatd la o sursa de
alimentare.

Incarcarea dureaza aprox. 2 ore. Cand LED-ul albastru se stinge, bateria

Bateria tine doar 30 | este incarcata. Ducefi camera auto DVR intr-un spatiu acoperit si incarcati-o
de secunde. timp de 2 ore. Verificai daca problema persistd?

Daca nu, problema ar putea fi cauzaté de adaptorul auto.

Este normal, bateria este conceputa sa permita activarea functiei ,Auto
Bateria tine doar 6 Power Off* in caz de intrerupere a alimentdri in vehicul.
minute. Nu are rol de sursa de alimentare alternativa in locul adaptorului auto

furnizat.

Pe ecran imi apare
mesajul ,Eroare card
microSD* (,Card
error’).

Cardul microSD nu poate fi folosit de camerd. Descarcatj fisierele utile in
calculator si apoi formatati cardul microSD din meniul Setup.
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Pe ecran imi apare
mesajul ,Card plin”

Cardul microSD s-a umplut deoarece aveti multe fisiere protejat care nu pot
fi sterse automat pentru a face loc altora noi.
Descarcat fisierele utile in calculator, stergeti fisierele care nu va mai trebuie

(Card Ful) si formatati complet cardul microSD din meniul Setup al camerei.

Daca este conectata

?ag{LTI_\I/[/)r'{lA?mtor prin Camera auto nu este compattbild cu toate televizoarele si monitoarele. Asi-
nu apare imagine pe gurati-va ca au fost facute corect conexiunile.

TV/monitor.

Am trecut pe ,Parking
Mode” (modul parca-
re) si nu mai pot opri
inregistrarea.

Camera va incepe sa inregistreze atunci cand detecteaza miscare. Dacd
dorifi dezactivarea funcfiei ,Parking Mode”, inchideti mai intai camera si
scoateti cardul microSD pentru a evita activarea accidentata a inregistraril.
Repomiti camera si in meniul Setéri dezactivati modul Parcare.

Nu se intdmpla nimic

E normal sa se intample astfel in imp ce camera auto inregistreaza. Opri
filmarea inainte de a apasa butonul MENU. Daca reincepe inregistrarea ina-

ﬁgﬁlapas butonul inte s& apucati sa apasati butonul MENU, consultati sectiunea mod Parcare
: de mai sus.

La descarcarea Nu vé faceti griji. Acest mesaj apare ori de céte ori este descarcata o aplicatie

fisierelor de pe www. | software noua de pe Intemet. Mergeti la setérile Google Chrome si dezac-

nextbase.com folosind | tivati protecia antivirus temporar pentru a descarca si instala software-ul de

Google Chrome apar | playback.

mesaje de avertizare. | Refacefi setarea proteciiei antivirus pentru Google Chrome.

Nu apare optiunea Testati mai multe porturi USB si optional un cablu USB (daca se poate).

Mass Storage la co-

nectarea la calculator.

Inserati-| corect in portul USB al camerei auto si nu in suportul de montare
al camerel.

Camera se K ap totn . oA e -
s - Este normal sa se intdmple acest lucru, mai ales atunci cand filmeaza in
:gncal_zes}e__ln timpul format HD video sau este conectata Wi-Fi.
unctionarii.
Eficacitatea aplicafiilor de citire a codurilor QR difera. Dacé nu functionea-
Nu functioneaza za aplicatia dumneavoastra, incercati alta. Daca problema persista, vizitafi
codurile QR. Google Play Store/Apple App Store si cutati manual aplicatia MyNextbase
Connect sau Amazon Alexa.
Probleme Reveni la setarile din fabrica din meniul Setup si incercati din nou sd rezol-
nerezolvate vati problema. Daca problema persista, contactati centrul de service local.
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1. Produsul trebuie sa fie cumpérat de la unul din partenerii Falcon Electronics i folosit numai in
scopul pentru care este conceput, respectandu-se intructiunile din manualul de utilizare.

2. Garantja se acordd numai la trimiterea produsului defect insofit de certificatului de garantie corect
completat si cu dovada achizitiei atasata.

3. Garantja si pierde valabilitatea daca produsul s-a defectat datorita incendiilor, accidentelor, negli-
jentei in utilizare, datorita unor instaldri sau adaptari necorespunzatoare, datorita folosirii in scopuri
comerciale sau in condiii ce contravin standardelor tehnice i de electrosecuritate din Roméania,
deteriorari in timpul transportului catre service, datorate unor ambalari necorespunzatoare.

4. In perioada de garantie, orice interventie efectuata de persoane neautorizate asupra produsului
duce la pierderea garantiei.

Raspunderea Nextbase este limitata la costul camerei auto DVR. Orice inregistrare neefectuata

sau care nu poate fi recuperata de pe cardul microSD, indiferent de motiv, nu este acoperita de

garantia produsului. Nextbase nu-si asuma nicio raspundere pentru daunele suportate din cauza
unor inregistrari video corupte, lipsa sau sterse. Nextbase nu accepta cereri de despagubire
pentru alte costuri decét cel al camerei auto DVR.

Impreund cu aparatul va rugam sa trimitetj si urmatoarele informaji:

W Certificatul de garantje al produsului

B Numele dumneavoastra, numarul de telefon, adresa completa de returnare si o descriere
a problemei aparute. Va rugam sa nu trimitefj adrese de casute postale.

W O copie a bonului/facturii de cumparare care sa contina data achizifiondrii o scurta descri-
ere a defectului reclamat

Pentru produsele aflate in perioada de garantie de 2 ani sau in perioada de postgarantie

care necesitd interventii in service, va rugdm sa ne contactati folosind adresa de e-mail

service@falcon.ro sau la numarul de telefon 0729.618.038.

021.410.95.58 sau 021.410.05.83
www.store.falcon.ro
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Your Mobile Electromics

DECLARATIE DE CONFORMITATE

€3

Noi, Falcon Electronics Prod S.R.L. - cu sediul in strada Splaiul Unirii, nr. 247-251, sector 3, cod
030137, Bucuresti - asiguram, garantam si declardm pe propria raspundere, conform prevederilor art.5
din Hotararea Guvernului nr. 1033/ 2002 privind regimul produselor i serviciilor care pot pune in pericol
viata, sénatatea, securitatea muncii si protectia mediului, ca:

Produsul “NBDVR222G" fabricat de cétre Portable Multimedia Limited, Doma House Two, 52
Guildford Road, West End, Surrey, GU249PW, United Kingdom, la care se refera prezenta declaratje,
respectd si este conform cu prevederile: HG 457/2003 - Art. 7. alin. 4, HG 497/2003 - Art. 5 alin. 1 lit. b,
HG 88/2003 - Art. 28 si

Directiva 2011/65/EU privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase

Directiva 2012/19/EU privind deseurile echipamentelor electrice si electronice,

Directiva EC 1907/2006 (REACH) privind utilizarea substantelor chimice,

respectiv cu urmatoarele standarde:

2014/30/EU (EMC Directive)

2011/65/EU + EU 2015/863 (RoHS directive)

2014/53/EU (RED)

EN 55032:2015

EN 55024:2010 + A1:2015

EN 60950-1: 2006 + A11:2000+A1 2010+A12:2011+A2:2013
2012119/EU (WEEE Directive)

EC 1907/2006 (REACH)

IEC 61000 -4-2:2008 IEC61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010
EN 301489-12.2.1: 2019-03

EN 301489-19 V2.1.1: 2019-04

EN 62479:2010
ETSI EN 303 413 V1.1.1: 2017-06 (GNSS)
EN50498:2010
si pot fi comercializate, avand marcajul de conformitate CE aplicat de producétor.
O(ooﬂ Cé‘)%
S 47t
Bucuresti: 15.05.2020 Direclor (éfiera
DAN CU{8

Adresa: Splaiul Unirii, nr. 247-251, sect. 3, OP 80, cod 030137, Bucuresti. 021-410.95.58, 021-410.05.83
Nr. inregistrare Registrul Comertului: J40/2739/1994; - CUI: RO5297817; www.store.falcon.ro
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